LSS Gen3 Kit SA - MDT Chassis - LSS Gen3 System - Remington

700 - SA - RH - Worker - BLK

The MDT LSS GEN3 Worker Kit is built for those who need reliability,
portability, and simplicity—all packed into one rugged, ready-to-go setup.
Whether you're hunting hogs, riding the fenceline, or keeping a coyote rig
behind the seat, this chassis is always ready for action.

Lightweight. Compact. Easy to run. Toss it in the truck. Strap it to your pack.
Set it up for anyone—from beginners to seasoned pros—and it just works.

Built for movement, the Worker Kit is easy to carry and quick to deploy,
whether you're covering miles on foot or jumping in and out of a truck.

The short forend with polymer side panels keeps the rifle slim, comfortable,
and easy to grip—plus, it's resistant to heat and cold where it matters. The
compact CCS buttstock delivers portability without sacrificing ergonomics.

Truck gun. Ranch rifle. Pack build. Youth trainer. First rifle or fifth—it doesn’t
matter. This is the kind of setup that gets used—and used hard.

You get professional-grade features like AICS mag compatibility, V-block
bedding, and M-LOK accessory slots, all in a build that’s simple enough for
anyone to use. And because it’s still an LSS GEN3 chassis at its core, you're
never locked in. Upgrade the stock. Swap the grip. Change the forend. Build it

your way.
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Name: MDT Chassis - LSS Gen3 System - Remington 700 - SA - RH - Worker - BLK

Manufacturer: MDT

Product no.: EU2014348

Mfr. No.: 114636-BLK
Color: Black

Finish: Cerakote
Make: Remington

Material: 6061 Aluminum

Model: 700
Style: Kit

Delivery weight: 2.36kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 254mm
Shipping length: 915mm

UPC: 990482724924
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine zuverlassige und tragbare Lésung flr lhre SchieBbeddrfnisse zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Chassis und die dazugehdérigen Komponenten aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Verwendung von
Schusswaffen.

Informiere dich Uber die richtige Handhabung und Pflege des Chassis, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende immer die empfohlene Munition fir dein Gewehr, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
minimieren.

Stelle sicher, dass das Chassis ordnungsgemal montiert und gesichert ist, bevor du es verwendest.
Achte darauf, dass der Vorderschaft und die Schulterstutze fest sitzen, um eine sichere Handhabung zu
gewabhrleisten.

Trage beim SchieBen immer geeignete Schutzkleidung, einschlieBlich Gehdérschutz und Schutzbrille.
Vermeide es, das Chassis zu verwenden, wenn du mude oder abgelenkt bist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

o

Entferne das vorhandene Gehause deines Remington 700 Gewehrs.

Setze das LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis auf das Gewehr und stelle sicher, dass alle Teile korrekt
ausgerichtet sind.

Befestige das Chassis mit den vorgesehenen Schrauben und ziehe diese fest an.

Uberpriife die Stabilitdt des Chassis, bevor du es verwendest.

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung des Chassis:

o

Halte das Gewehr immer in eine sichere Richtung, auch wenn es nicht verwendet wird.

Lade das Gewehr nur, wenn du bereit bist zu schiefRen.

Entlade das Gewehr immer, wenn du es nicht mehr verwendest oder wenn du es transportierst.
Achte darauf, dass das Chassis wahrend der Nutzung nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten
in Kontakt kommt, um Schaden zu vermeiden.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge Verpackungsmaterialien umweltgerecht.

¢ Wenn das Chassis oder Teile davon nicht mehr verwendet werden kdnnen, bringe sie zu einer geeigneten
Sammelstelle fUr Elektronik und Metallabfalle.

¢ Informiere dich Uber die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Schusswaffenkomponenten und halte
diese ein.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Unterstltzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Es
ist wichtig, dass du bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung des Produkts professionelle Hilfe in Anspruch
nimmst.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, Unfalle zu vermeiden und die
Sicherheit fur dich und andere zu gewahrleisten. Verwende das LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis
verantwortungsbewusst und genieBe deine Erfahrung!



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis for your Remington 700. This product is designed for
reliability, portability, and simplicity. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to meet safety standards for nonfood items. It is essential to
use the product as intended to avoid any risks.

Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, recall notices will be standardized, and remedies will
be provided free of charge.

Online Shopping: If purchased online, this product is subject to the same safety protections as those
bought in physical stores.

Special Consumer Focus: Extra precautions are in place to protect vulnerable groups, including
children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, there is an EUbased contact available.

Rapid Alerts: Stay informed about any unsafe products through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult
supervision.

Proper Handling: Always handle the chassis with care. Ensure that your hands are dry and clean when
using the product.

Environment: Use the chassis in a safe environment, free from distractions and hazards.

Inspection: Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Firearm Safety: Always follow firearm safety guidelines when using the chassis with a firearm. Treat
every firearm as if it is loaded.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before starting the installation.
o Align the chassis with the firearm according to the manufacturer's instructions.
o Securely fasten all components to ensure stability and safety.

Usage:

o Always ensure the rifle is pointed in a safe direction.
o Check the area around you before firing to ensure it is safe.
o Use the chassis in accordance with all local laws and regulations regarding firearms.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.

Do not throw the chassis in regular household waste. Instead, take it to a designated waste disposal
facility.

Ensure that any components being disposed of do not pose a risk to the environment.



Contact Information for Further Support

For further assistance regarding the LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis, please refer to the customer support
information provided by the retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LSS Gen3 Kit
SA MDT Chassis. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit
LSS Gen3 SA MDT Chassis

Introduccion

Gracias por elegir el Kit LSS Gen3 SA MDT Chassis. Este producto estd disefiado para ofrecerte una experiencia
de tiro segura y satisfactoria. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un
uso adecuado y prevenir accidentes. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la seguridad del
producto, instrucciones de uso y contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

* Uso Seguro: Aseglrate de que el chasis esté siempre en condiciones seguras y funcionales antes de
usarlo.

* Supervisidn de Ninos: Si el chasis se utiliza cerca de nifios o personas vulnerables, aseglrate de
supervisar su uso para evitar accidentes.

¢ Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios o0 personas no
autorizadas.

* Revisiones Regulares: Realiza inspecciones periddicas del chasis para detectar cualquier dafio o
desgaste.

* Uso de Equipos de Proteccion: Utiliza siempre equipos de proteccién personal adecuados, como gafas
y protectores auditivos, al usar el rifle.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Instalacién Correcta: AsegUrate de seguir las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar
fallos en el chasis.

¢ Compatibilidad: Verifica que el rifle y los accesorios sean compatibles con el chasis MDT LSS Gen3.

¢ Manejo Adecuado: Siempre maneja el rifle y el chasis con cuidado, manteniendo el cafién apuntando
en una direccién segura.

e Cargadores AICS: Utiliza Unicamente cargadores AICS compatibles para evitar problemas de
funcionamiento.

¢ Modificaciones: Si decides modificar el chasis, aseglrate de que las modificaciones no comprometan la
seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira cualquier accesorio del rifle que pueda interferir con la instalacién.

o Coloca el rifle en el chasis asegurandote de que esté bien ajustado.

o Asegura el rifle en su lugar utilizando los mecanismos de sujecién del chasis.
o Verifica que todos los tornillos y piezas estén bien ajustados antes de usar.

2. Uso del Chasis:

o Ajusta la culata y el agarre segun tus preferencias antes de disparar.
o AsegUrate de que el chasis esté en una posicién estable antes de disparar.
o Realiza disparos en un area segura y designada para el tiro.

3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente con un pafio suave y seco.



o Revisa las piezas moviles y asegulrate de que no haya suciedad o residuos que puedan afectar el
funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando decidas deshacerte del chasis, asegurate de hacerlo de manera
responsable.

¢ Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre reciclaje de materiales como el aluminio.

* Destruccion Segura: Si el chasis estd dafado, considera destruirlo para evitar que se use de manera
insegura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta el punto de contacto de
la UE que se proporciona con el producto. Asegurate de revisar las actualizaciones sobre retiradas de producto
en la plataforma Safety Gate de la UE.

Conclusion

El Kit LSS Gen3 SA MDT Chassis esta disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro confiable y segura.
Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones proporcionadas, podras disfrutar de tu producto con
tranquilidad. Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario.



Guide de Sécurité du Produit pour le Kit LSS Gen3
SA MDT Chassis

Introduction

Le kit MDT LSS GEN3 Worker est concu pour offrir fiabilité, portabilité et simplicité. Que tu sois en chasse, en
randonnée ou en déplacement, ce chassis est toujours prét a I'emploi. Il est Iéger, compact et facile a utiliser,
adapté a tous, des débutants aux professionnels expérimentés. Ce guide de sécurité te fournira des
informations essentielles pour une utilisation slre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

o Vérifie régulierement I'état du kit avant chaque utilisation pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Utilise le produit uniquement pour les applications pour lesquelles il a été concu.

En cas de doute sur |'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation :

o Toujours manipuler le produit avec soin.
o Evite de pointer I'arme vers toi ou vers d'autres personnes.

Transport :

o Utilise une housse ou un étui approprié pour le transport.
o Assuretoi que le produit est sécurisé pendant le transport pour éviter tout mouvement.

Conditions Météorologiques :

o Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (trés chaud ou trés froid) qui pourraient
affecter ses performances.

¢ Environnement:

o Utilise le produit dans un environnement s(r et approprié, loin des personnes non impliquées dans
son utilisation.

Vérifications :

o Avant chaque utilisation, vérifie que toutes les pieces sont en place et correctement fixées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Suis les instructions du fabricant pour I'assemblage du kit.
o Assuretoi que toutes les vis et les fixations sont bien serrées.

2. Utilisation :



o Place le kit sur une surface stable avant de |'utiliser.
o Utilise une posture stable et équilibrée lors de I'utilisation du produit.
o Situ es novice, demande l'aide d'un utilisateur expérimenté pour la premiére utilisation.

3. Entretien:

o Nettoie régulierement le kit avec un chiffon doux pour enlever la poussiére et les débris.
o Vérifie les pieces mobiles pour t'assurer qu'elles fonctionnent correctement.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des équipements en aluminium et des composants en
polymére.

¢ Renseignetoi sur les centres de recyclage prées de chez toi qui acceptent les produits en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou de consulter le site web officiel pour plus d'informations.

Ce guide de sécurité vise a garantir une utilisation sGre et efficace du kit LSS Gen3 SA MDT Chassis. En suivant
ces directives, tu peux profiter de ton produit en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit LSS
Gen3 SA MDT Chassis Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit LSS Gen3 SA MDT Chassis per il tuo fucile Remington 700. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto. Ti invitiamo a leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone adulte o sotto la supervisione di un adulto.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che possano compromettere la sicurezza.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso corretto: Utilizza il Kit LSS Gen3 esclusivamente per 'uso previsto, ovvero come chassis per fucili.

¢ Maneggiamento: Quando maneggqi il fucile, assicurati che sia scarico e che non ci siano munizioni nelle
vicinanze.

¢ Sicurezza durante il trasporto: Assicurati che il fucile sia correttamente fissato e protetto durante il
trasporto.

¢ Condizioni di utilizzo: Evita di utilizzare il prodotto in aree affollate o pericolose dove potrebbero
esserci persone o animali.

¢ Controllo delle condizioni: Prima di ogni utilizzo, verifica che il prodotto non presenti segni di usura o
danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Rimuovere il fucile dalla custodia e assicurarsi che sia scarico.
2. Sequire le istruzioni specifiche per il montaggio del Kit LSS Gen3 sul fucile Remington 700.
3. Assicurati che tutte le viti e i componenti siano fissati saldamente.

e Uso:

1. Impugnare il fucile con entrambe le mani, mantenendo il dito lontano dal grilletto fino al momento
di sparare.

2. Regolare la posizione del buttstock per garantire una presa confortevole e sicura.

3. Durante 'uso, mantenere sempre I'arma puntata in direzione sicura.

¢ Manutenzione:

1. Pulire regolarmente il chassis e il fucile secondo le indicazioni del produttore.
2. Controllare periodicamente la presenza di eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; assicurati di seguire le linee guida per il riciclaggio dei
metalli e dei componenti plastici.

¢ Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un servizio di assistenza clienti autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano.

Ti ringraziamo per aver scelto il Kit LSS Gen3 SA MDT Chassis. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Brukerhandbok for LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis

Introduksjon

Takk for at du valgte LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Dette produktet er designet for & gi palitelighet, baerbarhet
og enkelhet for bade nybegynnere og erfarne brukere. Vennligst les denne brukerhandboken ngye for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du alltid bruker produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller at produktet er i god stand far bruk, og se etter tegn pa slitasje eller skade.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer eller bruker produktet.

Unnga a bruke produktet i farlige eller ustabile miljger.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine, spesielt nar du bruker produktet i utendgrs omrader.
Sarg for at alle komponenter er korrekt installert og festet fagr bruk.

Ikke modifiser produktet uten godkjenning fra produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av chassiset:

o Fjern eksisterende komponenter fra riflen din i henhold til produsentens instruksjoner.
o Plasser riflen forsiktig i det nye LSS Gen3 chassiset.
o Sgrg for at alle festepunkter er korrekt justert og strammet.

2. Bruk av chassiset:

o Juster kolben og grepet for optimal komfort og kontroll.

o Test riflens balanse og handtering fgr du bruker den i felt.

o Nar du er klar til @ bruke produktet, sgrg for at det er i en sikker tilstand og at du har full kontroll
over det.

3. Vedlikehold:

o Rengjer chassiset regelmessig for 3 fijerne smuss og stav.
o Inspeksjoner for slitasje og skade bgr utfgres far hver bruk.
o Oppbevar produktet pa et tert sted for @ unnga korrosjon.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallkomponenter og plastmaterialer.
» Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel. Kontakt lokale resirkuleringsanlegg for riktig avhending.
* Sgrg for at alle batterier (hvis aktuelt) fiernes og handteres i henhold til lokale retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere hjelp eller spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice via de oppgitte
kontaktpunktene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu LSS Gen3
Kit SA MDT Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis przeznaczonego dla karabinu Remington 700.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej dotyczacymi bezpieczehstwa produktéw (EU General Product Safety Regulation GPSR). Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem zestawu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.

¢ Nie modyfikuj konstrukcji zestawu bez uprzedniej konsultacji z producentem.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sa odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

Nie uzywaj zestawu w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Zdejmij ostone i sprawdz, czy wszystkie czesci sa w komplecie.

o Zamocuj przednie toze na karabinie, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzone.
Zainstaluj uchwyt CCS, upewniajac sie, ze jest stabilny i wygodny w uzyciu.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj zestawu w odpowiednich warunkach, unikajgc niebezpiecznych sytuac;ji.
o Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, aby unikngc¢ dostepu 0séb nieupowaznionych.
o Regularnie konserwuj zestaw, aby zapewni¢ jego dtugotrwate i bezpieczne uzytkowanie.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja
niebezpiecznych materiatéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym



punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu LSS Gen3
Kit SA MDT Chassis.



LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis tuotteen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan luotettavuutta,
kannettavuutta ja yksinkertaisuutta. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen
asentamiseen ja kayttdon. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen kayttoon.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Seuraa kaikkia paikallisia lakeja ja saantgja, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, erityisesti ampumisen yhteydessa.
Varmista, etta ase on turvallisesti kiinnitetty ja etta se on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai
siirtamista.

Valta tuotteen kayttda epavakaissa tai vaarallisissa ymparistfissa.

Al kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Huolehdi siita, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
o Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ja osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Ennen kayttéa, varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Aseta tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Kaynnista tuote vain, kun kaikki turvallisuusohjeet on huomioitu.
o Pida tuote aina hallinnassa ja valta akillisia liikkeita.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.
e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, vaan kayta erillisia kierratysmahdollisuuksia,

jos niitd on saatavilla.
¢ Varmista, ettd kaikki osat on poistettu ja havitetty turvallisesti.

Lisatietoja Tukipalveluista

¢ Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu palautuksia tai varoituksia.



Loppuhuomautus

Tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallinen
kayttd on ensisijaisen tarkedd, ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan
kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassi

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 Kit SA MDT Chassi. Denna produkt &r designad for att ge palitlighet, barbarhet och
enkelhet. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid igenom och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten fér slitage eller skador.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens riktlinjer.

Rapportera alla farliga produkter och olyckor till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av produkten.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. extrem kyla eller varme).
Anvand inte produkten om du &r trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Férvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort det gamla chassit fran gevaret enligt tillverkarens anvisningar.

o Placera det nya LSS Gen3 chassit pa gevaret och se till att det ar ordentligt pa plats.

o Anvéand de medféljande skruvarna for att fasta chassit pa gevaret. Kontrollera att alla skruvar ar
atdragna.

2. Anvandning av chassit:

o Justera kolven for att passa din kroppstyp och skjutstalining.

o Bekanta dig med chassits funktioner, inklusive AICS magasin kompatibilitet och MLOK
tillbehdrsfasten.

o Innan du anvander gevaret, kontrollera att det ar i ett sakert lage och att det inte finns nagra
hinder i narheten.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt borttagning av produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Det &r viktigt att ha en EUbaserad
kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.



Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att hjalpa dig att anvanda LSS Gen3 Kit SA MDT Chassi pa ett
sakert och effektivt satt. Folj alltid dessa riktlinjer for att sakerstalla din egen och andras sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani LSS Gen3 Kit
SA MDT Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
spolehlivost, pfenosnost a jednoduchost. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim,
peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vsechny pokyny a doporuceni.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné viditelné vady.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s puskou vzdy dbejte na bezpecnostni opatreni.

Nikdy nesmérujte pusku na nikoho jiného, ani na sebe.

Ujistéte se, Ze je puska vzdy v bezpecném rezimu, kdyz neni pouzivana.

Pfi pouziti produktu venku se ujistéte, Ze se nachdzite v bezpe¢né oblasti, kde nehrozi riziko zranéni
ostatnich.

¢ Pfi pfenaseni pusky pouzivejte vhodné pouzdro nebo obal.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pred instalaci si precCtéte vSechny pokyny a ujistéte se, ze mate vsechny potfebné nastroje.

o Ujistéte se, Ze je puska vypnuta a prazdna pred zahdjenim instalace.

Instalaci provadéjte na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.

Peclivé pripojte vsechny komponenty podle pokynt vyrobce.

Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti pevné uchyceny a spravné umistény.
Pfed prvnim pouzitim provedte testovani funkénosti v bezpecném prostredi.

Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci produktu se ujistéte, Ze je vyfazen z provozu a bezpelné rozlozen.

¢ Dodrzujte mistni predpisy a smérnice pro likvidaci nebezpe¢nych materiald.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na bezpecnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné ¢isla modelu a vyrobniho ¢isla.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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